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Fir den Zugriff das Anwendungs-Setup-

BEDIENELEMENTE Menii beriihren Leistungsmerkmale
) Fur den Zugriff auf ibri
g 2o Anem der " ertigbare Interne AutoCal™-Kalibrierung Touchless Sensors
nwendungen berdihren Bibliotheken beriihren Kalibriert die Waage automatisch, wenn Vier beriihrungslosen Sensoren kdnnen

T — I
. | Bibliothek v Fur Informationsmen( beriihren

sie eine Temperaturanderung erkennt, eindeutige Funktionen zugewiesen
die die Wagegenauigkeit (( werden.Aktivieren Sie die Sensoren,

Informationsmeldungen beeintrachtigen kann. indem Sie eine Hand oder ein Objekt tGber

ngg(ﬁggkssrﬁgig Sr);d/ Einheitsanzeige beriihren, um die sie halten.
oder NuIImi’tteIpunkt (>0<) g Gewichtseinheit zu dndern
L - Auf USB speichern Nivellierungshilfe

ita L S—
e b gfaﬂiigif;m‘;ren Um die Daten auf dem USB-Stick zu Eine optische Hilfe, die den Benutzer
Ergebnisfelder: Die Min. Gewicht: 0.00000 g “I’ speichern. o _ beim Nivellieren unterstitzt.

Je nach Anwendung

Informationen sind je nach unterschiedlich

Anwendung unterschiedlich Modulares Design Optionales Zubehor
SR—— Anwendungsschaltflachen: : i ihilits i =5 S S i
Einstellungen Tara R AufUSB Funktionen sind je nach .} ?letet die Flexibilitat, das Anzelgegerat Zu dem Zubehor gehoren die Turmb.augruppe., der
bearbeiten speichern Anwendung unterschiedlich . Uber der Waage oder an einer Wand zu  Zugluftschutzsatz, die Ethernet-Schnittstelle, eine
Um spezifische Funktionen - montieren oder per Fernbedienung auf zweite R5232-Schnittstelle, der
auszufiihren oder auf andere 2 — qii — = . - /owgmm  einem Tisch zu verwenden. Dichtebestimmungssatz, das Sicherheitsgerat, das
Funktionen zuzugreifen, die : - e : ¥ = Terminal-Verlangerungskabel und der Ful3schalter.
Symbole beriihren Null lonisator ~ AutoCal™ Menii Mehr...
BETRIEB ANWENDUNGEN
Wadgen: Auf Tara driicken, um das Display auf Null zu stellen. Einen Artikel auf die Schale legen. Auf der Anzeige Wagen //\ Stiickzahlung
wird das Bruttogewicht eingeblendet. =" Bestimmt das Gewicht von Objekten in der 7 "& Zahlt Proben eines einheitlichen Gewichts.
Tarieren:  Wenn sich keine Last auf der Waage befindet, auf Tara driicken, um das Display auf Null zu stellen. gewahlten Gewichtseinheit. AuBerdem steht /’Z\«\% Wahlen Sie Standardzdhlung, Kontrollzahlung

die Mindestgewichtsfunktion zur Verfiigung. oder Fullzdhlung.

Einen leeren Behalter auf die Schale stellen und auf Tara driicken. Dem Behalter Material hinzufiigen;

das Nettogewicht wird angezeigt. Prozentwigen Kontrollwégen
. . . A Vergleicht das Gewicht einer Probe mit
. Misst das Gewicht einer Probe, das als Prozentsatz = . . .
MENU- UND BILDSCHIRMNAVIGATION eines vorab bestimmten Bezugsgewichts ZlelgrenzYverten. Wahlen Sie aus Standard,
. . . . . . - . Nenngewicht oder Nennprozentwert.
Menii beriihren, um die Meniiliste zu 6ffnen. Die s angezeigt wird.
Bildlaufleiste beriihren, um zusatzliche Elemente anzuzeigen. B calbration S Dynamisches Wigen -~ Fuell-Waegen

D‘ . Kalibrierung: Diese Option beriihren, um die

el e . . User Settings
— — _ Kalibrierungsoptionen anzuzeigen.

Wiegt eine instabile Last. Die Waage ermittelt Gber ‘ Fillt einen Behalter bis zum Zielgewicht. Die
einen Zeitraum hinweg ein Durchschnittsgewicht. g Statusleiste zeigt den Fullstatus an.

Benutzereinstellungen: Diese Option beriihren, um die

- Summieren Rezeptur
|-/} Benutzereinstellungen anzuzeigen. K

Misst das kumulative Gewicht von mehreren Fir Verbindungen und Rezepturerstellung.
Objekten. Das kumulierte Gesamtgewicht Die Anzahl der Komponenten kann von 2 bis

Application Modes

-
©
B2 Balance Setup

Waagen-Setup: Diese Option beriihren, um die K9 Weighing Units

. ; . kann die Waagenkapazitat tiberschreiten. 99 reichen.
. Waageneinstellungen anzuzeigen.
Pt GLP and GMP Data v D.ff . | . h b o

Anwendungsmodi: Diese Option beriihren, um die fiterenzia Dichtebestimmung

| Anwendunggsmodi anzuzeig:n. il =l =238 Speichert Prc?bengewichte und l?erechnet die Bgstimmt die Dichtg von Feststoffen, .die
Differenz zwischen Anfangsgewichten und ! dichter als Wasser sind, Feststoffen, die

9kg Wageeinheiten: Diese Option beriihren, um die M Bibliothek: Diese Option beriihren, um alle Endgewichten. weniger dicht als Wasser sind, Flussigkeiten
mg Gewichtseinheiten anzuzeigen. Bibliotheksdatensatze zu |6schen. oder porésem Material.

GLP- und GMP-Daten: Zur Nachverfolgbarkeit die i,"r& Diagnose: Diese Option beriihren, um Spitzenwert halten sQcC

Benutzerdaten einfiigen. U Diagnoseelemente anzuzeigen. Erfasst und speichert das hochste Gewicht in "1 Uberwacht und/oder kontrolliert Prozesse,

einer Serie. Es werden sowohl stabile als auch
instabile Gewichte erfasst.

um eine Unter-/Uberflllung zu vermeiden.

.~ Kommunikation: Diese Option beriihren, um die COM- ® Informationen: Diese Option beriihren, um
} Gerateeinstellungen und Druckeinstellungen eine Liste der Themen anzuzeigen

anzuzeigen. Pipettenabgleich

Priift mithilfe der integrierten

IEH LY R TR roen Gewiramatyer
P/N 30218937 nach Gewichtsanalyse.
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1 MONTAGE (Fur weitere Einzelheiten siehe Seite 7 der Bedienungsanleitung.)

1.1 Installation der Schale 1.2 Installation der seitlichen Abdeckung

1.2.1 Entriegeln 1.2.2 Ausrichten

1.2.3 Freigeben 1.2.4 Verriegeln

1.3.1 Terminal 1.3.2 Ausrichten

6sen
1.3 Installation der

Vorderplatte

1.3.3 Nach hinten
driicken

1.3.4 R Terminal ‘
wieder 8 =
verbinden =

1.4.2 Nach unten
driicken

1.4 Installation der oberen  1.4.1 Ausrichten

Abdeckung

2 MONTAGE (Fur weitere Einzelheiten siehe Seite 10 der Bedienungsanleitung.)

2.1 Installieren die Glas-Einlegeboden -

N
=
o

3 AUSWAHL DES STANDORTES
Vermeiden Sie Standorte mit zu starken Vibrationen, Warmequellen, Luftstrémungen oder schnellen
Temperaturschwankungen.

< &
o | B

=31 ) = e N o=, 2 ”
E— = /> /- ~_——
-)) Q/‘ @1‘ 2 - ‘ -
[ i —~—— — 4

4 EINSCHALTEN UND NIVELLIEREN DER WAAGE

SchlieBen Sie den Netzadapter an die Wandsteckdose Um die Waage zu nivellieren,

an verstellen Sie die Daumenrader, @

bis die Libelle zentriert ist. Siehe
den Nivellierungshilfebildschirm —
im Informationsmend. /

SchlieBen Sie den Stecker
an die Buchse auf der
Ruickseite der Waage an.

Um eine optimale - B %

Genauigkeit zu erzielen, ‘ i \ ® ©

lassen Sie die Waage 60 : ' a ® ®
Minuten lang aufwarmen. i _r_.J .
@

© @

5 SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Zur Gewabhrleistung eines sicheren und zuverldssigen Betriebs halten Sie sich bitte an folgende
Sicherheitsanweisungen:

e Die auf dem Netzadapter aufgedruckte Eingangsspannung und der Steckertyp miissen mit der 6rtlichen
Netzversorgung libereinstimmen.

Es muss sichergestellt werden, dass das Netzkabel kein Hindernis bzw. keine Stolpergefahr darstellt.

Das Gerat bei der Reinigung von der Stromversorgung abtrennen.

Diese Waage nicht in explosionsgefdahrdeten oder instabilen Umgebungen einsetzen.

Keine Lasten auf die Plattform fallen lassen.

Nur die verfligbaren zugelassenen Zubehor- und Peripheriegerate verwenden.

Das Gerat nur unter Umgebungsbedingungen bedienen, die in der Bedienungsanleitung angegeben sind.
Reparaturen sollten nur von dazu befugtem Personal durchgefiihrt werden.

6 ZUSATZLICHE FUNKTIONEN: IONISATOR (nur EX225D/AD und EX225/AD)
- - 7 Statische Aufladung
7 Isolatoren, beispielsweise aus Kunststoff, laden sich in der Regel schnell
statisch auf, wenn die relative Luftfeuchtigkeit in der Umgebung unter 45 %
liegt. Dies kann den Wagevorgang beeinflussen und einen Messfehler von
mehreren Milligramm verursachen. Der lonisator kann die statische
Aufladung effektiv beseitigen..

So aktivieren Sie den lonisator:

Der lonisator kann entweder mit den berlihrungslosen Sensoren (siehe
Abschnitt 5.4.9) oder mit den Funktionssymbolen aktiviert oder
ausgeschaltet werden. Driicken Sie im letzteren Fall im Ausgangsbildschirm
der Anwendung auf das Symbol lonisator.
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